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Novičar iz slovenskih krajev 
1% Celja. Slavno mestjanstvo Celjskima mesta, 

ktero je za tukajšno latinsko učilnico že mnogo storilo, 
bo to leto g i m n a z i j al no poslopje na svoje stroške še 
povikšalo in nekaj prizidalo. Ze je kupljen prostor, že 
se mnogoverstna priprava vkup vozi, že podirajo po-
hišje (star tarn iz časov silne pravicej, namesti 
kteriga bo novo pohištvo se vzdignilo, visoko in veselo, 
modricam u prebivališe, mestu pa u čast in korist. — 
Slavno znani rodoljub in pisatelj slovenski, gosp. J. 
D robni č, je začel latinskiga klasikarja, Korne l i ja 
N e p o t a , u slovenski jezik prestavljati. Od tako uče-
niga jezikoslovca se sme gotovo izverstno delo priča­
kati* Dokončano bi utegnilo še to leto biti. — Ker je 
letaš vino silno drago, se ljudje po deželi s žganjem 
nalivajo. Po maslicih ga pijo. K temu jim pa še nekteri 
denarja lakomni kerčmarji in drugi prodajavci pomagajo, 
ker žganje s sladkorjem in dišečimi rečmi mešajo, de 
prijetniši diši. Zatorej pa tudi še nikolj ni bilo toliko 
bolnikov in mertvih, ko zdaj. Tudi ne more drugač 
biti. Ž g a n j e j e s trup . Vsaka kapljica žganja kos 
življenja odvzame* Le bolj poštarnimu človeku o 
t e ž k i m delu zna kupica žganja krepčalo biti; za na­
vadno pitje je g o t o v s trup. J. Š. 

1% Celja 13. februarja. — i — . Kakor smo po 
časopisih zvedli, so se pri Vas 11. dan tega mesca po­
rotne seje pričele, in nadjamo se, da bomo o kratkim 
v ^Novicah" bralK kako se je kaj pri Vas porotna 
sodnija obnašala? Zelni smo slišati, s kakošnim nago-
voram je Vaš gospod porotni predsednik pervo sejo za­
čel; tudi bi radi zvedli, kaj ljudje pri Vas od te tako 
imenitne nove naprave govorijo. Toliko bi skorej uga­
nili, da bo ljudstvo na Krajnskim od porotne sodnije 
ravno to mislilo, kar se je pri nas sem ter tje besedo-
vati slišalo, namreč: ;,Vse je prav; samo to je težavno, 

da porotniki, ki iz dežele v mesto pridejo, za živež 
ondi nobeniga plačila ne dobijo." Res je teško za vsa-
ciga, naj že bode kmetovavec ali tergovec, več dni 
včasih več tednov dalječ od doma v mestu na svoje tro-
ške živeti; pa za zdaj mora že vsak poterpeti. Kadar 
bodo d e ž e l n i zbori enkrat skup stopili, se zna ta 
reč tako popraviti, da bodo porotniki na stroške vsih 
pod eno deželno sodnijo spadajočih srenj saj nekaj pla­
čila dobivali. — Pri nas so terpele perve porotne seje 
celih 5 tednov; bili so porotniki iz daljnih krajev, tako 
da so nekteri 14 milj domu imeli, pa vendar so vsi, 
spoznavši visoko važnost porotne sodnije brez goderna-
nja do zadnega dneva ostali. Ali naš porotni pred­
sednik, gospod vitez A c u l a , je pa tudi v skončnim 
nagovoru v slovenskim in nemškim jeziku porotnikam 
se tako krepko zahvalil, da so vsi ginjeni bili in vse 
težave, ktere so preterpeli bili, pozabili; eni so se clo 
veselja jokali. Visoko častiti gosp. predsednik so takole 
sklenili: 

55Z današnjo obravnavo so porotne seje za pervo 
štertletje pri tej deželni sodnii dokončane. In če sim 
ravno o začetku s tesnim sercam — očitno to spoznam 
— čast predsednika na tej še dozdaj ne obhojeni poti 
prevzel, moram vendar zdaj odkritoserčno izreči, da 
mi je to vradno opravilo po krepki vsestranski podpori 
Vas gospodov porotnikov, sodnikov in deržavniga pravdni-
ka ne le močno zlajšano, temuč clo k prijetni dolžnosti 
storjeno bilo. Vtacih okoljstavah bi mi moralo le žal biti, 
ako bi ne bil jez perv i pripomogel k izpeljanju te nove, 
na vse strani imenitne naredbe. Nar veči zaslugo pri 
tem pa imate Vi gospodje porotniki, ki ste s tako poter-
pežljivostjo brez lastne koristi samo občni blagor in bla­
gor deržave pred očmi imeli, — ki ste svojo dolžnost 
tako zvesto in nevtrudljivo dopolnili, da tudi jez kakor 
predsednik za svojo dolžnost spoznam, se Vam za to 
prav lepo zahvaliti. Vi gospodje porotniki, ste po tem, 
da ste popolnama z a p o p a d l i in p r e v d a r i l i vse 
zadeve tega imenitniga obravnanja, očitno dokazali, na 
kako visoki stopnji omikanosti so tudi prebivavci s lo ­
v e n s k i ga Stajarskiga; Vi ste v resnici dokazali, da 
je to ljudstvo za porotne sodnije popolnama godno, in 
da ono spozna to dobroto, ktero so nar milostljivši Ce­
sar avstrijanskim ljudstvam po vpeljanju porotnih sodnij 
podelili. Torej se pa tudi zahvalimo predobrotljivemu 
vladarju za to dobroto, in vsi iz cerca želimo, da bi 
v blagor svojih ljudstev in k napredku, kterimu so po 
vstavi temelj postavili, še mnogo mnogo let živeli. Zivio 
zivio I zivio!" 

H koncu, preden se je zbor razšel, so stopili po­
rotniki pred predsednika, so se mu zahvalili in so mu 
vsi z veselim obrazam v roke segli.— 

Tretji dan suš ca , pustni pondelk, se pri nas že 
d r u g e porotne seje začnejo in zopet bo gosp. vitez 
A c u l a njih predsednik, kar nas Slovence iz serca ve­
seli, ker ta g. predsednik ima v s e lastnosti, vodnik 
tacih imenitnih očitnih obravnav biti. 

Iz Savinske doline. Perve dni tega mesca je 
bil nadzornik Štajarskih ljudskih šol, gosp. Dr. Herr-
mann, u Celju. Radovedni smo pričakovali, kako se 
bo obnašal — in povedati moramo, de vsi, ki so ž 
njim govorili, ali so njega po učilnicah spremljevali, 
so imeli obilo priložnost se prepričati, de ho prav i 
mož za naše ljudske učilnice. Ves vnet je za bla­
gor mladine, za povzdigo šol, za poboljšanje uči-
teljskiga stanu, in za r a v n o p r a v n o s t s l o v e n -
s k i g a naroda tudi u šolskih rečeh* Gotovo je tudi, 
de tistih be^ed, ki mu jih je g. dopisnik u „SudsIavische 
Zeitung" zastran v Gradec pridših nemških učiteljev 
podložil, on ni govoril, — in de g. dopisniki u „No-
vicah" so preveč skoz kalne očalnice gledali, ko so 
zoper njega pisali. Zagotoviti jih zamoremo, de nam 

ni treba 
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ni treba „osupnjenim" biti. Med drugim, kar je gosp, 
svetovavec o šolskih zadevah govoril, je tudi nemškim 
učenikam živo živo priporočal, se s lovensk ima jezi­
ka dobro i z u č i t i , ter u njem tudi u č i t i , rekoč: ;?de 
obmiluje, de o tem hipu še slovensko ne zna, de pa 
se je s l o v e n š i n e že marljivo poprijel, in ker č e š k o 
razume, se bo tudi slovenskima kmalo navadil, de tedaj 
upa, ko bo d r u g i k r a t u Celje prišel, bo s l o v e n ­
sko razumel, in ko t r e t j i k r a t pride, bo ž njimi slo­
vensko govoriti zamogel/4 Pričakovati tedaj smemo, de 
bo mož beseda, in de bo po njemu mnogo koristniga za 
slovenske šole izviralo. * ) v * 

Raz Pohorja na Slov. Štajarskem. —f. Ljube 
Novice tukaj Vam podam z v e s t i prepis ženitbiniga do­
voljenja ali ?5Ehekonsensa", da vidite, koliko srečna 
nemšina pri nas napreduje.'^*) 

E h e c o n s e n s . 
Dem Stephan Pliberschegg Holzsagr Gemaide-

Haus A7r. 12 Voitina Ledger Stautr wird iiber 
ausgewiesene Erfordernisse der Consens zur Eingeh-
ung der Ehe mit der Magdalena Afchko Ledgr Sta-
tur ertheilt, wenn sonst keingesetzliches Ehehinderniss 
im Wege steht. 9 

Ortsgemeinde Štefan Maijau G. Vorstnder den 
Febera t 1851 

Steifan Maijau, 
Gemender Vorsteher. 

X Geog JStegenei Ratn 
x Anton Sthgrt Ratn 

Sebastian Dumg s./r., 
G. Vorstchender Gemender Smretsch Scheriben 

Štefan Matjau Pebiligung. 

1% Tersta. £5 Ali imate tudi u Ljubljani tako 
lepo vreme, kakor u Terstu, kjer je večidel rastljin že 
u cvetju, in kjer ni bilo še skorej nobeniga znamuja zi­
me. Čudno je to leto za res, in se je bati, da bo bolj 
čudno o času žetve. To čudovitno ravnanje narave pa 
ni samo pri nas, ampak todi u drugih krajih, ker se 
sliši, da na Laškem in Francoskem je v nekterih kra­
jih zemlja s snegom in z ledom pokrita, u kterih so 
bile te reči poprej le po imenu znane. Ker od Laš-

*) Naši dopisniki niso bili zoper n j e g a , ki so ga scer hvalili, 
ampak — in prav po pravici — le zoper »princip«, de se je nad 
šole na S l o v e n s k i m mož postavil, ki s l o v e n s k i m a je ­
zika ne zna. Ali — ker se od vsih strani sliši, de je iz­
voljeni nadzornik v šolskih rečeh i z v e r s t n o zveden, de živo 
spozna p o t r e b o domaciga jezika v ljudskih šolah in de je 
poln dobre volje, ob kratkim se slovenskiga popolnama na­
učiti, kar mu bo tolikanj lože, ker č e š k i jezik razume, 
se sme pričakovati, de bo slovenski jezik po svojih pra­
vicah v šolah spoštovan in obdelovan. Skušnje uče, de več­
krat vradniki in šolniki, ki niso po rodu Slovenci, pa so 
se slovenskiga jezika naučili, so veči prijatli in podporniki 
našiga jezika, kakor pa — domač i ! Exempla sunt odiosa. 

Vred. 
**) Častiti gosp. dopisnik nam piše, da je pričajoči »Eheconsens« 

z v e s t o od besede do besede prepisal, in da tisto, kar smo 
dali s s t o j e č i m i čerkami natisniti, je n a t i s n j e n i for-
mular tega lista, — kar je pa z l ež o č i m i čerkami natisnje-
niga, je p i s a l »Sebastjan Dumg G. Vorstehender Ge­
mender Smretsch Scheriben.« Ker na besedo našiga g. do­
pisnika kakor na p r i s e g o verjamejo, in le pristavimo, da 
se mende ne motimo, ako mislimo, da je ta »Eheconsens« 
okrajno poglavarstvo v n e m š k i m jeziku s l o v e n s k i žu-
panii naukazalo — vprašamo vsaciga vestniga človeka 1) ali 
je prav, da se pošteni s l o v e n s k i župani, ker so presvitli 
Cesar vs i m narodam pravico n j ih jezika podelili, terpin-
čijo z neznanim jezikam, ut figura docet? in Z) ali bi ne 
bilo veliko pametniši, da bi se slovensko ljudstvo v š o l a h 
saj d o m a c i g a jeeika naučilo, namest da se s ptujim ter-
pinči, kteriga se v ljudskih šolah n i k d a r ne nauči, tako, 
da šolo zapustivši ne zna ne domaciga ne ptujiga, in obo­
jima le toliko, daje bravcam v s m e h ! Vred. 

kega govorim, vam povem, da se tukej mnogo mnogo 
beseduje, da sv. oee papež Piji IX. misli od predstola 
apostoljske cerkve odstopiti. Govori se do , da ei je 
že samostan izvolil, v kterem hoče svoje stari dni 
doživeti. — Znano vam bo, da časopis laške stranke 
»Giornale di Goriz ia" je prepovedan; ali mesto 
njega je začel u Terstu zopet izhajati „La f a v i l i a" 
(iskra), ki ima goriškimu časopisu jednaki temelj. Let6 
je Slavjane u Terstu na noge spodilo, ker se sliši (T), 
da se bo tudi »Jadransk i S l a v j a n " te dni spet oživel. 
— Ali ste tudi pri vas slišali, da na nekterim T u r š k i m 
otoku se je kuga prikazala ? — Bog daj, da bi res ne bilo! 

V » S l o v e n s k i B č e l i " razglasi pod naslovam 
» u č i t e l j e m l j u d s k i h šol na Koroškem" g . R u d -
m a š , novo izvoljeni ogleda ljudskih šol na Koroškem, 
da je 400 r a j n i š e v kovanega denarja u c. k. avstri-
janskih dvajseticah za to razdeliti namenil „dd bi ž 
njimi z n o t r a j n e šolske zadeve na v i š j o s t o p n j o 
povzdignul, in ljubezin do svojega m a t e r s k e g a jezika 
obudil." Razdelitev imenovaniga dara med učitelje in tudi 
učence na Koroškem je slavni rodoljub in goreči prijatel 
šol sam natanjko določil. Zares vesela novica! 


